Porownanie tltumaczen Wyjscia 33:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powiedzial JAHWE: Oto miejsce przy
dostowny Mnie. Ustaw si¢ na tej skale.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oto jest miejsce przy Mnie — wskazat
literacki JAHWE. — Ustaw si¢ na tej skale.

UBG'l8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia JAHWE mowit dalej: Oto miejsce przy mnie,
literacki Gdanska staniesz na skale.

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Pan: Oto, miejsce u mnie, a staniesz
literacki na opoce.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I jeszcze: Oto jest (pry) miejsce u mnie,
literacki 1 staniesz na skale.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt jeszcze Pan: Oto miejsce przy Mnie,
literacki stan obok skaty.

BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt Pan: Oto miejsce przy mnie. Stan na
literacki skale.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie JAHWE oznajmit: Oto miejsce
literacki przy Mnie, stan na skale!

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE mowit dalej: ,,Stan w tym miejscu,
literacki obok Mnie, na skale.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I Jahwe mowit [dalej]: - Jest oto pewne
literacki miejsce (przy mnie); stan wigc na tej skale!

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog powiedziat: Jest przygotowane miejsce,
literacki gdzie staniesz na skale,

TUB Przektad Bi6uis. Horuit mepexnan YBT I ckazaB 'ocrons: Ock Miciie ko0 MeHe,
literacki Pacdaina Typkonska CTaHb HA KAMEHi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I WIEKUISTY powiedziat: Oto jest miejsce
dynamiczny przy mnie; stan na tej skale.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I JAHWE rzekt jeszcze: Oto miejsce przy
dynamiczny mnie, a ty stan na skale.
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